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PRODUKTO SPECIFIKACIJOS PRODUCT SPECIFICATIONS
Šis gaminio duomenų lapas atitinka 2005 m. rugsėjo 6 d. administracinį įsakymą Nr. 206 „Vartotojų kodeksas“ dėl 
vartotojų informavimo ir jo įgyvendinimo priemonių.

This product data sheet complies with the administrative order n°206, Sept 6, 2005 “consumer code”, in matter of information to 
consumers and its implementation instruments.

A L T A C O M  d i s c l a i m s  a n y  l i a b i l i t y  a r i s i n g  f r o m  i m p r o p e r  u s e  o f  t h e  p r o d u c t

Šis gaminio duomenų lapas turi būti pateiktas vartotojui kartu su įsigytomis prekėmis. Jis pats atsako už jo išsaugojimą. 

INSTRUKCIJOS IR PREVENCIJOS PRIEMONĖS:

This product data sheet has to be delivered to the consumer together with the purchased goods. It is his own responsibility to keep it. 

IN S TRU C TIO N S A N D P RE VE N TATIVE M E A S U RE S :

PRIEŽIŪRA:
MA IN TE N A N C E :

WA S TE D IS P O S A L:ATLIEKŲ ŠALINIMAS:
Gaminys ir pakuotė neturi būti išmetami į aplinką, o atiduodami į viešąją atliekų šalinimo sistemą, laikantis galiojančių 
įstatymų.

A L T A C O M  n e p r i s i i m a  j o k i o s  a t s a k o m y b ė s  d ė l  n e t i n k a m o  g a m i n i o  n a u d o j i m o .

•Both the product and the packaging, once dismissed, shall not be thrown out, in the environment but consigned to the public 
waste disposal system, in compliance with the applicable laws.

-  Periodiškai tikrinkite, ar montavimo sistemos yra patogiai uždarytos.
-  Stalo valymui naudokite neutralų valiklį su minkšta šluoste, sudrėkinta šiltu vandeniu.
-  Nenaudokite valiklių, kurių sudėtyje yra tirpiklių arba alkoholio.
-  Galimas tam tikrų kvapų, sklindančių iš gaminio, kai jis išimamas iš pakuotės, buvimas nėra pavojaus šaltinis. Pirmiau 
aprašytas kvapas išnyks per kelias valandas nuo pakuotės atidarymo.
-  Produktas nėra toksiškas žmonėms, gyvūnams ar aplinkai.
-  Visų iš medienos pagamintų plokščių formaldehido emisija neviršija visoms statybinėms medžiagoms nustatytų ribų.

•Periodically verify that the mounting systems are conveniently closed.
•Use a neutral cleanser with a soft cloth soaked with warm water to clean the table.
•Do not use cleansers that contain solvents or alcohol.
•The eventual presence of particular smells emanating from the product when removed from the package does not constitute a 
source of danger. The above described smell will vanish within a few hours from the opening of the package.
•The product is not toxic to human beings animals or the environment.
•All panels derived from wood have a formaldehyde emission within the limits set for all construction materials.

-  Gaminys turi būti naudojamas ant lygaus paviršiaus, o svoris turi būti tolygiai paskirstytas ant visų kojų.
-  Nesėdėkite ir nestovėkite ant stalo.
-  Būkite atidūs, kai šį gaminį naudoja vaikai.
-  Bet koks plastikinis maišelis, naudojamas gaminiui pakuoti, gali kelti pavojų vaikams užspringti.
-  Kad išvengtumėte apvirtimo, pernelyg neapkraukite stalo šonais (ypač stalų su centrine atrama ir pailgintų stalų).
-  Venkite ilgalaikio sąlyčio su vandeniu ar kitais skysčiais.
- Naudoti tik patalpose.
-  Nelaikykite stalo tiesioginėje saulės šviesoje.
-  Ilgalaikis stalo buvimas ant tiesioginių saulės spindulių gali pakeisti originalias spalvas.
-  Perkeliant stalą į kitą vietą, reikia atlikti tinkamą pakėlimo judesį, kad konstrukcija neišsibalansuotų.
-  Atidarydami ir uždarydami prailgintuvus, saugokitės pirštų.
-  Tiesioginis sąlytis su intensyvaus karščio šaltiniais arba agresyviais cheminiais preparatais gali pažeisti gaminį ir tapti 
pavojaus šaltiniu.
-  Netrankykite gaminio kietais ar aštriais daiktais, ypač stikliniais viršeliais.
-  Pakeiskite suskilusias ar įtrūkusias stiklines viršūnėles.
-  Gaminio surinkimui vadovaukitės pridedamomis instrukcijomis. 

•The product has to be used on a flat, leveled surface and the weight evenly distributed on all legs.
•Do not sit or stand on the table.
•Pay close attention when kids are using this product.
•Any plastic bag used to pack the product can represent a choking hazard for kids.
•To avoid overturnings, do no load the table excessively on the sides ( in particular on tables with a central support and on 
extended tables).
•Avoid prolonged contact of water or other liquids.
•Indoor use only.
•Do not expose the table to direct sun light.
•The prolonged exposition of the table to sunlight can cause the alteration of original colours.
•In case of relocation of the table, a proper lifting movement is needed to avoid the unbalancing of the structure.
•When opening and closing the extensions, watch your fingers out.
•The direct contact with intense heat sources or aggressive chemicals can damage the product and represent a source of danger.
•Do not hit the product with hard or sharp objects, particularly glass tops.
•Replace the chipped or cracked glass tops.
•Follow the attached instructions to assemble the product.

As
so

cia
to 

 a:
 

As
so

cia
to 

 a:
 

Rev.01  10/09/2020Rev.01  10/09/2020

Base and frame: epoxy coated, chromed metal or golden base
Top: melamine, lacquered, wood, mortar look or ceramic
Gas lifting device

Pagrindas ir rėmas: epoksidinė danga, chromuotas metalas arba aukso 
spalvos pagrindas Viršus: melaminas, lakuotas, medis, skiedinio išvaizdos 
arba keramika Dujų pakėlimo įtaisas

ULISSE - CALYPSO ULISSE - CALYPSO
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SCHEDA PRODOTTO SCHEDA PRODOTTO
la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni del D.Lgs 6 Settembre 2005, n. 206 “codice del consumo”, in materia di 
informazione ai consumatori e suoi strumenti attuativi.

la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni del D.Lgs 6 Settembre 2005, n. 206 “codice del consumo”, in materia di 
informazione ai consumatori e suoi strumenti attuativi.

Questa scheda prodotto deve essere consegnata al consumatore insieme alla merce acquistata. E’ sua cura conservarla. Questa scheda prodotto deve essere consegnata al consumatore insieme alla merce acquistata. E’ sua cura conservarla.

A L T A C O M  d e c l i n a  o g n i  r e s p o n s a b i l i t à  d e r i v a n t e  d a  u n  u s o  i m p r o p r i o  d e l  p r o d o t t o A L T A C O M  d e c l i n a  o g n i  r e s p o n s a b i l i t à  d e r i v a n t e  d a  u n  u s o  i m p r o p r i o  d e l  p r o d o t t o

Is tru z io n i e  p re c a u z io n i d ’u s o : Is tru z io n i e  p re c a u z io n i d ’u s o :

Ma n u te n z io n i: Ma n u te n z io n i:

Mo d a lità  d i s m a ltim e n to : Mo d a lità  d i s m a ltim e n to :
• sia l’imballo che il prodotto, una volta dimessi, non vanno dispersi nell’ambiente, ma conferiti ai sistemi pubblici di smaltimento, in 
conformità alle normative vigenti. 

• sia l’imballo che il prodotto, una volta dimessi, non vanno dispersi nell’ambiente, ma conferiti ai sistemi pubblici di smaltimento, in 
conformità alle normative vigenti. 

• accertarsi periodicamente che gli eventuali sistemi di montaggio siano opportunamente serrati.
• per la pulizia utilizzare un detergente neutro con un panno morbido inumidito con acqua tiepida.
• si raccomanda di evitare l’uso di detergenti contenenti solventi e/o alcool etilico.
• l’eventuale presenza di odori particolari emessi dal prodotto appena tolto dall’imballo non costituisce fonte di pericolo. Lo stesso 
scompare entro poche ore dalla sua esposizione in ambiente arieggiato.
• il prodotto non è tossico o nocivo all’uomo, agli animali o all’ambiente.
• tutti i pannelli derivati dal legno eventualmente utilizzati hanno un rilascio di formaldeide nei limiti di quanto previsto per i 
materiali da costruzione.

• accertarsi periodicamente che gli eventuali sistemi di montaggio siano opportunamente serrati.
• per la pulizia utilizzare un detergente neutro con un panno morbido inumidito con acqua tiepida.
• si raccomanda di evitare l’uso di detergenti contenenti solventi e/o alcool etilico.
• l’eventuale presenza di odori particolari emessi dal prodotto appena tolto dall’imballo non costituisce fonte di pericolo. Lo stesso 
scompare entro poche ore dalla sua esposizione in ambiente arieggiato.
• il prodotto non è tossico o nocivo all’uomo, agli animali o all’ambiente.
• tutti i pannelli derivati dal legno eventualmente utilizzati hanno un rilascio di formaldeide nei limiti di quanto previsto per i 
materiali da costruzione.

• il prodotto deve essere utilizzato su una superficie piana e livellata ed il carico distribuito uniformemente su tutte le gambe. 
• non sedersi o salire in piedi sul tavolo.
• prestare particolare attenzione quando il prodotto viene utilizzato da bambini.
• eventuali sacchetti di plastica con cui il prodotto viene imballato possono rappresentare un pericolo di soffocamento per i bambini.
• per evitare ribaltamenti, non caricare eccessivamente il tavolo sui bordi (in particolare i tavoli a supporto centrale e quelli 
allungati)
• evitare che acqua o altri liquidi rimangano a contatto con i piani.
• non utilizzare all’esterno e  non esporre alla luce diretta del sole i prodotti.
• l’esposizione prolungata ai raggi solari può causare l’alterazione del colore originale nei prodotti.
• in caso di spostamento del tavolo sollevarlo adeguatamente, evitando di squilibrarne l’assetto. 
• in caso di apertura e chiusura delle allunghe prestare attenzione alle dita per evitare infortuni.
• in contatto diretto con fonti di calore intenso o agenti chimici aggressivi può danneggiare il prodotto e rappresentare una fonte di 
pericolo.
• non colpire con oggetti duri e appuntiti alcuna superficie, in particolare i piani in vetro.
• sostituire i piani in vetro scheggiati o crepati.
• per il montaggio di prodotti smontati attenersi alle istruzioni allegate.

• il prodotto deve essere utilizzato su una superficie piana e livellata ed il carico distribuito uniformemente su tutte le gambe. 
• non sedersi o salire in piedi sul tavolo.
• prestare particolare attenzione quando il prodotto viene utilizzato da bambini.
• eventuali sacchetti di plastica con cui il prodotto viene imballato possono rappresentare un pericolo di soffocamento per i bambini.
• per evitare ribaltamenti, non caricare eccessivamente il tavolo sui bordi (in particolare i tavoli a supporto centrale e quelli 
allungati)
• evitare che acqua o altri liquidi rimangano a contatto con i piani.
• non utilizzare all’esterno e  non esporre alla luce diretta del sole i prodotti.
• l’esposizione prolungata ai raggi solari può causare l’alterazione del colore originale nei prodotti.
• in caso di spostamento del tavolo sollevarlo adeguatamente, evitando di squilibrarne l’assetto. 
• in caso di apertura e chiusura delle allunghe prestare attenzione alle dita per evitare infortuni.
• in contatto diretto con fonti di calore intenso o agenti chimici aggressivi può danneggiare il prodotto e rappresentare una fonte di 
pericolo.
• non colpire con oggetti duri e appuntiti alcuna superficie, in particolare i piani in vetro.
• sostituire i piani in vetro scheggiati o crepati.

• per il montaggio di prodotti smontati attenersi alle istruzioni allegate.
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Struttura: metallo verniciato, cromato o cromato dorato
Piano: nobilitato, laccato, legno, effetto malta o ceramica;
Allunghe: pannello derivato dal legno rivestito con melamina
Movimento: meccanico a gas
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Movimento: meccanico a gas
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